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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Natomiast synéw Izraela Salomon nie zatrudniat jako
dostowny | dostowny niewolnikoéw przy swoich pracach,* gdyz oni byli
wojownikami, dowodcami jego przybocznych,**
dowddcami jego rydwanow i jego jazdy,"?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Co do Izraelitow natomiast, Salomon nie zatrudniat ich jako
literacki literacki niewolnikow do zleconych przez siebie prac. Z nich
rekrutowali si¢ jego wojownicy, dowddcy jego strazy
przybocznej, dowddcy jego rydwandw i jazdy,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ale z synow Izraela Salomon nie uczynit niewolnikow do
literacki Biblia Gdanska | swoich prac, byli tylko dzielnymi wojownikami,
naczelnikami jego dowodcow i przetozonymi nad jego
rydwanami 1 jezdZcami.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale z synow Izraelskich, ktorych nie poczynit Salomon
literacki niewolnikami do robo6t swoich, (bo oni byli mezowie
waleczni, i przedniejsi hetmani jego, 1 przelozeni nad
wozami jego i nad jezdnymi jego.)
BJW Przektad Biblia Jakuba Ale z synow Izraelskich nie postawit, aby stuzyli
literacki Wujka w robotach krolewskich; bo oni byli mezowie waleczni
1 przedniejszy hetmani, i przetozeni nad wozmi jego i nad
jezdnymi jego.
BT'99 Przektad Biblia Z Izraelitow zas nikogo nie przeznaczyl Salomon do prac
literacki Tysigclecia niewolniczych, gdyz oni byli jego wojownikami, wodzami
przybocznymi, dowddcami jego rydwanow oraz konnicy.
BW Przektad Biblia Z synow izraelskich Salomon nikogo nie pociagnat do robot
literacki Warszawska stuzebnych, lecz byli oni wojownikami, dowodcami jego
strazy przybocznej, dowodcami wozow wojennych
1 konnicy.
EKU'18 | Przektad Biblia Sposrod Izraelitow Salomon nie przeznaczyt nikogo do
literacki Ekumeniczna pracy niewolniczej, poniewaz byli oni wojownikami,
dowodcami jego oddziatow 1 dowddcami jego rydwanow
oraz konnicy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nikogo z Izraelitéw - m¢zczyzn ani kobiet - Salomon nie
literacki zmuszal do robét publicznych. Byli oni zolnierzami,
wodzami, oficerami oraz dowodcami rydwandéw
i jezdzcow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Sposrod Izraelitow Salomon nie przeznaczyt nikogo do
literacki prac niewolniczych, gdyz oni byli jego wojownikami,
dowodcami jego strazy przybocznej, dowddcami jego
rydwanow bojowych i konnicy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ConomoHn He 3poOuB cuHiB [3pains pabamu cBoro
literacki nepexinan YbT apcTBa, 00 BOHM MYKi BOSKH 1 BOJIOJapi i CHIIBHI i
Pacaina BOJIOJIAPi KOJICHHIb 1 KOHEH.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Lecz z syndw israelskich, ktérych Salomon nie uczynit
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dynamiczny | Gdanska stugami swoich robot, gdyz oni byli walecznymi me¢zami,

jego przedniejszymi dowodcami, przetozonymi nad jego
wozami i nad jezdnymi,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego

: Lecz zadnego z synow Izraela nie uczynit Salomon
dynamiczny | Swiata

niewolnikiem do swej pracy, byli bowiem wojownikami
1 dowddcami jego przybocznych oraz dowodcami jego
ludzi powozacych rydwanami i jego konnicy.
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